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RÅDETS BESLUT (EU) 2022/… 

av den 

om den ståndpunkt som ska intas  

på Europeiska unionens vägnar i gemensamma EES-kommittén  

avseende en ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor)  

till EES-avtalet 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 114 jämförd med 

artikel 218.9, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna för 

genomförandet av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet1, särskilt artikel 1.3, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

                                                 

1 EGT L 305, 30.11.1994, s. 6. 
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av följande skäl: 

(1) Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet1 (EES-avtalet) trädde i kraft 

den 1 januari 1994. 

(2) Enligt artikel 98 i EES-avtalet får gemensamma EES-kommittén, som inrättades genom 

EES-avtalet (gemensamma EES-kommittén), besluta att ändra bland annat bilaga I till 

EES-avtalet som innehåller bestämmelser om veterinära frågor och växtskyddsfrågor. 

(3) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/3002 bör införlivas med EES-avtalet. 

(4) Bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet bör därför ändras i 

enlighet med detta. 

(5) Unionens ståndpunkt i gemensamma EES-kommittén bör därför baseras på det åtföljande 

utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

                                                 

1 EGT L 1, 3.1.1994, s. 3. 
2 Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/300 av den 19 februari 2019 om 

upprättande av en allmän plan för hantering av kriser på området för livsmedels- och 

fodersäkerhet (EUT L 50, 21.2.2019, s. 55). 
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Artikel 1 

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i gemensamma EES-kommittén avseende 

ändringen av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet ska baseras på det 

utkast till gemensamma EES-kommitténs beslut som åtföljer det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 […] 

 Ordförande 
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UTKAST TILL 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT  

nr […] 

av den 

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (EES-avtalet), särskilt 

artikel 98, och 
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av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/300 av den 19 februari 2019 om 

upprättande av en allmän plan för hantering av kriser på området för livsmedels- och 

fodersäkerhet1 bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Genom genomförandebeslut (EU) 2019/300 upphävdes kommissionens 

beslut 2004/478/EG, som är införlivat med EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur 

EES-avtalet. 

(3) Detta beslut avser lagstiftning om veterinära frågor och foder. Lagstiftning om veterinära 

frågor och foder ska inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen 

av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med 

jordbruksprodukter, enligt de särskilda reglerna i sektorsanpassningarna i bilaga I till 

EES-avtalet. Detta beslut ska därför inte gälla Liechtenstein. 

(4) Bilaga I till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

                                                 

1 EUT L 50, 21.2.2019, s. 55. 
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Artikel 1 

Bilaga I till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande punkt ska införas i del 7.2 kapitel I efter punkt 59 (kommissionens 

genomförandebeslut 2013/503/EU): 

”60. 32019 D 0300: Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/300 av 

den 19 februari 2019 om upprättande av en allmän plan för hantering av kriser på 

området för livsmedels- och fodersäkerhet (EUT L 50, 21.2.2019, s. 55). 

Bestämmelserna i beslutet ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med följande 

anpassning: 

Om kommissionen identifierar en sådan situation som avses i artikel 56.1 i 

förordning (EG) nr 178/2002 och som direkt berör en Eftastat, och inrättar en 

krisenhet i enlighet med artikel 56.2 i förordning (EG) nr 178/2002 ska den eller de 

krissamordnare som utsetts av den direkt berörda Eftastaten och den krissamordnare 

som utsetts av Eftas övervakningsmyndighet delta i krisenhetens arbete.” 
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2. Följande ska införas i kapitel II efter punkt 47a (kommissionens förordning (EU) 

nr 16/2011): 

”47b. 32019 D 0300: Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/300 av 

den 19 februari 2019 om upprättande av en allmän plan för hantering av kriser på 

området för livsmedels- och fodersäkerhet (EUT L 50, 21.2.2019, s. 55). 

Bestämmelserna i beslutet ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med följande 

anpassning: 

Om kommissionen identifierar en sådan situation som avses i artikel 56.1 i 

förordning (EG) nr 178/2002 och som direkt berör en Eftastat, och inrättar en 

krisenhet i enlighet med artikel 56.2 i förordning (EG) nr 178/2002 ska den eller de 

krissamordnare som utsetts av den direkt berörda Eftastaten och den krissamordnare 

som utsetts av Eftas övervakningsmyndighet delta i krisenhetens arbete.” 

3. Texten i punkterna 31 (kommissionens beslut 2004/478/EG) i del 7.2 kapitel I och 43 

(kommissionens beslut 2004/478/EG) i kapitel II ska utgå. 
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Artikel 2 

Texten till genomförandebeslut (EU) 2019/300 på isländska och norska, som ska offentliggöras i 

EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den […], under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i 

EES-avtalet har gjorts. 

                                                 

 [Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.] 
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Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens 

officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På gemensamma EES-kommitténs

 vägnar 

 […] 

 Ordförande 

 Sekreterarna 

 för gemensamma EES-kommittén 

 […] 
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